Municipalité de | Municipality of

Pontiac

ORDRE DU JOUR - AGENDA

Séance ordinaire du 13 décembre 2022 a Regular meeting of December 13, 2022, at
19h30 au centre communautaire de 7:30 p.m. at the Luskville Community
Luskville, situé au 2024 route 148, Pontiac | Centre, located at 2024 Route 148, Pontiac

Ouverture de la séance
Opening of the meeting

Parole au public et questions
Floor open to public and questions

Adoption de I’ordre du jour
Adoption of the agenda

Adoption des proces-verbaux des seances du 8 et du 22 novembre 2022
Adoption of the minutes of the meetings held on November 8 and 22, 2022

Administration

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

Liste des engagements de dépenses
List of incurred expenses

Transferts budgétaires
Budgetary transfers

Role d’évaluation de la MRC
Assessment roll of the MRC

Retraite - employée #01-0096
Retirement - employee #01-0096

Avis de motion - reglement 13-22
Notice of motion - bylaw 13-22

Dépodt du projet de reglement 13-22 pour annuler les reglements d’emprunt
04-22, 05-22 et 06-22

Tabling of the draft bylaw 13-22 to repeal the borrowing bylaw 04-22,
05-22 and 06-22

Travaux publics
Public Works

6.1

Entretien des chemins privés ouverts au public par tolérance -
chemins Clavelle et Trappeurs

Maintenance of private roads open to the public by tolerance -
Clavelle and Trappeurs roads




6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

Entretien des chemins privés ouverts au public par tolérance -
chemins Clavelle et Trappeurs

Maintenance of private roads open to the public by tolerance -
Clavelle and Trappeurs roads

Entretien des chemins privés ouverts au public par tolérance - chemin de la Sarriette
Maintenance of private roads open to the public by tolerance - Sarriette Road

Entretien des chemins privés ouverts au public par tolérance - chemin de la Sarriette
Maintenance of private roads open to the public by tolerance - Sarriette Road

Entretien des chemins privés ouverts au public par tolérance - chemin des Pécheurs
Maintenance of private roads open to the public by tolerance - Pécheurs Road

Entretien des chemins privés ouverts au public par tolérance - chemin des Pécheurs
Maintenance of private roads open to the public by tolerance - Pécheurs Road

Entretien des chemins privés ouverts au public par tolérance - chemin des Draveurs
Maintenance of private roads open to the public by tolerance - Draveurs Road

Entretien des chemins privés ouverts au public par tolérance - chemin des Draveurs
Maintenance of private roads open to the public by tolerance - Draveurs Road

Entretien des chemins privés ouverts au public par tolérance -
chemin de la Pointe-Indienne

Maintenance of private roads open to the public by tolerance -
Pointe-Indienne Road

Entretien des chemins privés ouverts au public par tolérance -
chemin de la Pointe-Indienne

Maintenance of private roads open to the public by tolerance -
Pointe-Indienne Road

Modification/ajustement - déneigement secteur G 2021-2025
Modification/adjustment - snow removal sector G 2021-2025

Chemin Mohr - résolution 21-10-4461
Mohr Road - resolution 21-10-4461

Urbanisme et zonage
Urban Planning and zoning

7.1

7.2

7.3

CPTAQ - 2412 chemin du Lac-Des-Loups - lots 5 813 976 et 5 813 977
CPTAQ - 2412 Lac-Des-Loups Road - lots 5813 976 and 5 813 977

CPTAQ - 626 chemin Tremblay
CPTAQ - 626 Tremblay Road

CPTAQ - 476 chemin de la Baie
CPTAQ - 476 Baie Road



10.

11.

7.4

7.5

7.6

1.7

7.8

7.9

7.10

7.11

CPTAQ - 293 chemin Bradley
CPTAQ - 293 Bradley Road

Lotissement - 3115 chemin Leblond
Subdivision - 3115 Leblond Road

Lotissement - 500 chemin du Lac Beauclair - lot 5 815221
Subdivision - 500 Lac Beauclair Road - lot 5 815221

Lotissement - 1, 4e Avenue - lot 5815 123
Subdivision - 1, 4th Avenue - lot 5 815 123

Lotissement - 1900 chemin de la Montagne - lot 2 683 820
Subdivision - 1900 Montagne Road - lot 2 683 820

Lotissement - 330 route 366 - lot 5 814 663
Subdivision - 330 route 366 - lot 5 814 663

Adoption du reglement 12-22 concernant la garde de poules pondeuses
Adoption of bylaw 12-22 concerning the keeping of laying hens

Préparation d’une demande aupres du ministére de I’Environnement et
Lutte contre les changements climatiques

Preparation of an application to the ministry of the Environment and
Climate change

Loisirs et culture
Recreation and culture

8.1

8.2

8.3

Entretien de la patinoire - parc récréatif de Quyon
Maintenance of the skating rink - Quyon Recreational Park

Contribution municipale - Table Autonome des Ainés des Collines (TAAC)
Municipal contribution - Table Autonome des Ainés des Collines (TAAC)

Contribution municipale - Radio la VVoix des Collines
Municipal contribution - Radio la VVoix des Collines

Dépot de documents
Tabling of documents

9.1

Dépdt du rapport relatif a la délégation d’autorisation des dépenses
Tabling of the report regarding the delegation of authorization of expenses

Période de questions du public
Public question period

Levée de la séance
Closing of the meeting



